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Her vatandaş, biri istismarcılığa ve iktisadi köleliğe, diğeri emekçi halk kitlele- 
rinin kurtuluşuna ve milli kalkınmaya elverişli iki demokrasi anlayışından birini 


seçmeli ve tuttuğu yolda sonuna kadar yürümesini bilmelidir. - 


Avukat 


ESAT 


Milletimizin tarihi, son günlerin mühim 
hadiselerini sayfalarına kaydederken, harp son- 
râasının demokrasi mücadelesini yürütmüş olanlar- 
da, gayretlerinin boşa gitmemiş olduğunu göre- 
rek az çok bir gönül rahatlığına kavuşmuş oldu- 
lar. Bir nesil ömrü kadar uzun süren tek parti 
hükümranlığı merhalesinden yeni bir merhaleye, 
iktisadi ve içtimai hadiseleri anlayış tarzına göre 
siyasi guruplaşmalar mehalesine geçmek üzere- 
yiz. Sınıflı cemiyetlerin bu zaruri düşünüş, teşki- 
lâtlanma ve mücadele gelişmesini tamamiyle 
önlemenin, frenlemenin imkânsızlığını isbat e- 
den hadiseler biribiri peşinden sel gibi akmakta- 


dır. 


Bu halk kitlelerinin uyanış, kendine geliş 
ve sosyal mücadeleye atılış hareketidir. Eğer bu 
sosyal mücadele hareketinde halk kitleleri ulas- 
mak istedikleri hedefe giden yolu iyi seçemezle: 
vey'a rehberlerini seçmekte isabet gösteremezler- 
se çok büyük zararlara, hüsranlara uğrıyacakla- 
rını iyice bilmelidirler. Halkın iktisadi ve içtimai 
kurtuluş davasını yürütebilmek için inkilâpçı v 
demokratik formülleri bellemek kâfi değildi: 
Asıl mesele, bu formülleri hayata ustaca tatbik 
edebilmektedir. Bu da, milli hayatın ve şartların 
halk kitlelerinin arasında 
kaynaşmakla, inkilâpçı formüllerin tatbik edile 
ceği içtimai bünyeyi iyiden iyiye tanımakla o- 
lur. 


içinde boğuşmakla, 


Yoksa, kuru şöhretlere, kupkuru kelime 
kaskatı kaidelere bağlanıp eli 
böğründe cnlardan:mücize beklemek inkılâpçılı- 


ve formüllere, 


gı ve gerçek demokrasiyi anlamamak demektir. 


Halk inkılâpçısı, kurtuluş yolunun engellerini 


yene yene, didine didine, döğüşe döğüşe gerçek 


PAS AMİNE 


Halk inkilâpçısı, kurtuluş yolunun engellerini yene yene, didine didine, döğüşe 
demokrasiye varılabileceğini bilen adandır! 


En İleri Gündelik 
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ADİL 
demokrasiye varılabileceğini bilen adamdır. Ger- 1 
çek demokrasiye ve inkılâba sadece gönül kap- j 
tırmakla iş bitmez. Ona, dağları dele dele, devi- | 
re devire kavuşmak gerektir. 

İnkılâpçı gayelerimize bizi ulaştıracak yol, 4 
hiç şüphesiz ki demokrasi yoludur. Ancak bugün“ 
ki milletler ve dünya nizamı iki türlü demokrasi 
anlayışı karşısında bulunmaktadır. Bunlardan bi- 
ri, sık sık faşizm arazı gösteren, zümre üstünlü,” 
güne, iç ve dış istismara elverişli büyük halk kit 
lelerinin dünya nimetlerinden faydalanmasına hi 
te taraftar olmayan demokrasidir ki, bunun hiç 
bir inkılâpçı karakteri yoktur. Bu, aksi inkılâpgı 


pi 


demokrasi yoluna sapanların ulaşacakları gaye, 
milletlere umumi saadet temin edici elmak hu- 
susunda çok istidatsız ve kabiliyetsiz bir gaye- 


İkincisi, insanlara yalnız mücerret hakla 
tanımanın yetmediğini, hakları kullanma imkan- 
larının da verilmesini, millet ve milliyet ideolo- 
jisinin azlığın değil geniş halk kitlelerinin men- 
faatlerinı temsil etmesini temin eden demokrasi- 
dir ki, onun inkılâpçı karakteri sınıflı cemiyet- 
ler sistemiyle asla bağdaşamaz. Bu inkilâpçı de- 
mokrasi yolu, mağdur ve mazlum halk kitleleri 
rinin, sömürülen milletlerin kurtuluş yoludur. 
haksızlıkların ve 
istismarların önüne ancak bu inkılâpçı demokra- 


* 


si ile geçilebilir. i 


Harplerin, tecavüzlerin, türlü 


Milletimizin demokrasi uğruna seferber- 
olduğu su günlerde her vatandaş gibi istismar- 
cılığa ve iktisadi köleliğe, diğeri emekçi halk 
kitlelerinin kurtuluşuna ve milli kalkınmaya el- 
verişli iki demokrasi anlayışından birini seçmeli 
ve tuttuğu yolda sonuna kadar yürümesini bil- 
melidir. 


Siyasi Sabak G t k € E K 
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. ken yapıvermiş, 


, Düzce müftüsü ve Papa hazretleri 


Hadise malüm: Düzcenin mütü efen- 
disi, dini siyasete, yahut siyaseti dine ka- 
rıştırıvermiş ve bu işi de camide vâz verir- 
Tabii buiki şeyi birbirine 
karıştırmanın da düpe düz irtica olduğu 
malümdur. Mamafi sonradan kabahatın o 
kadar büyük olmadığı anlasıldı. Zira müf- 
tü efendi ayın onunda istifa etmiş vâzım 
ise ayın ondördünde vermiş; yani müftü 
efendi vâz vermek için istifa etmiş. 


Fakat işi bu kadar büyütmeye mahal 
yok... Bize kalırsa müftü efendi bu işte 
papa hazretlerinden ilham almış olacak.. 
hazretleri de Avrupadaki ve 
kazara bizdeki seçimlerin arefesinde bütün 
hıristiyanlara hitaben bir beyanname çıka- 
rarak, onlardan, ideolojileri 


Zira papa 


hıristiyanlığa 
aykırı olan partilere, rey overmemelerini 
istemişti. Bu beyannamenin İstanbul, kili 
selerinde de hıristiyan halka okunduğunu 
gazetelerden öğrendik, 


Doğrusu eğer müftü efendi, din ile 
siyaseti karıştırma bakımından, memleke- 
tmizde cami ile kilise arasında büyük bir 
fark bulamamış ise kusurunu mübalağalan- 
dırmamıza sebep yoktur. 


Pek samimi bir itiraf! 


Tanin gazetesinde meşhur başmuhar- 
rir H. Cahit Yalçın'ın açmış olduğu «okuyu 
cu ile hasbıhat» sütununa epeyi bir müddet 
ten beri rastlayamamaktayız. Doğrusu, eğer 
üstad okuyucularını bu sütundan mahrum 
etmeğe karar verdiyse yerden göğe kadar 
hakkı vardır. Zira okuyucuları 
pek muhterem üstadı tahrikçilikle itham 
edenler gibi ne de olsa nezaket sınırlarını 
aşanlar olduğu gibi üstadı kötü durumlara 
düşüren müzipler de eksik değildir. Meselâ 
bunlardan bir tanesi, Tanin başmuharriri- 
ni, kendisini mağrur ve ütekebbir zanna- 
denleri afallatacak kadar samimi ve sâfi - 
yane bir cevap vermeğe mecbur etmiştir: 
Okuyucu, kendisinden şunu 
İktisadi bir reforma şiddetle ihtiyacımız 
olduğu bir zamanda üstad acaba neden 
memleketin iktisadi yaralarına hiç temas 
etmemektedir? Cevap hakikaten sürprizli- 
dir: Meğer Tanin gazetesinin dünya çapın- 
daki başmuharririnin, ne yalan söylesin 
iktisadi bilgisi yokmuş, bilmediği, anlama- 
dığı bir sahaya kanşmak ise 
miş! 


arasında 


sormaktadır: 


âdeti değil 


Amerikada gazeteci yetiştiren kursların 
programında iktisadi bilgiye İüzumundan 
fazla yer verilmesi, bir başmuhatririn mut- 
Ya, 


Vaaik Bakkiş 


laka iktisat ilmine vakıf olmasi icabettiğini 
göstermez yal! 


Fakat samimi olmanın daima bir fay- 
dası vardır, meselâ: İktisadi 
yanan «Marksizm» gibi ideolojilere her 
cephede şiddetle hücum etmekten bıkıp u- 
sanmayan üstadın, bir gün gelip ilmi cep- 
heden de hücuma geçmesini bekliyen oku- 
yucuları artık intizardan kurtulacak- 


lardır. 
o 


Gene 4 aralık 


esaslara da- 


Mahut 4 aralık hadisesi uzun zaman- 
danberi unutulmuş gibiydi. Bunun ebediyen 
unutulması hayırlı olurdu ama ne çare! 
Matbaa ve kütüphaneleri otahribetme, ki- 
tapları imha etmek hususundaki başarıla- 
rından dolayı takdir ve taltiflere garkedi. 
lenlerin kabadayılık damarları uzun müd- 
det sükünet içinde duramazdı ya! İşte ge- 
ne zırt zırt kabariveren mahut «milli has- 
sasiyetleri!» galeyana başlamış. 


Üniversite talebesinden beş genç, 4 
aralıktaki arkadaşları hilâfına adâlet ciha- 


zma karşı hiç de hörmetsiz olmadıklarını 


GL 


Gündelik siyasi sabah gazetesi 


GERÇEK 


Size her gün tanıdığınız ve sevdiğiniz 
Demokrat muharrirlerin yazılarını 


sunacaktır. ` 
LL a LİL a 
Anadolu 
Sigorta 
Sirketi 


Her nevi sigortalar 


Dünyada ve bizde 15 gün nläk hâdiselemi i 


göstererek «şimdilik» kaydiyle, ilk tedbir 


olarak «Gün»ü müddeiwmumîliğe jurnal 
etmekle iktifa ediyorlarmış ne diyelim; 


allah, kanun tanımayacak kadar milliyetçi. 


olan duyguların dosdoğru faşizme götür - 
düğünü anlamayanların o taksiratını affet- 
sin! ” 
Diğer taraftan «Üniversiteli kik 
de de mahut nümayişin bir sürü sersej 
rafından değil, pek âlâ üniversiteliler tai 
fından yapıldığı kat'iyetle temin edilmi. 
tedir. Mamafi biz bu gençlerle anlaşabili- 
riz: Milli duygularının son derece hassas 


olduğunu iddia eden bu” delikanlılar, örfi San 


idare mıntıkası dahilinde milli kanunları 
istihlaf ederek âsâyişi ihlâl eden ağır bir 
suçun faillerini bu kadar kat'iyetle biliyor- 
larsa, bunları ihbar ederek Türkiye Cum- 
huriyeti kanunlarına hürmet hissini takviye 
etmeyi ve bu hususta tahkikat açmış olan 
adli makamlara yardım etmeyi de milli 
bir vazife addetmeleri icabetmez mi? 


e 
Harp nostaljisi . 


Amerikada çıkan wRöaders digest» 
dergisinin son sayısında pek şayanı dikkat 
bir makaleye rastladık; muharrir kendi 
«Acaba hakikaten harp- 
ten nefret ediyor muyum?» 
derinliklerinde bu sualinin cevabını ara- 
yan muharrir işte bu sırada atom bombâ- 
sından sonra en mühim keşfi yapıyor: Ha- 
yır diyor, hayır!.. Harpten hiç de nefret 
etmiyorum! Bu harpte döğüşen insanların 
harpten istikrah ettiklerini söyler dururuz 


halbuki 


kendine soruyor: 


ve kendimizi samimi zannederiz 
bu kat'iyen doğru değildir... 
Daha şimdiden harbin hasreti ile yan- 


maya başlayan muharrire göre: Sulh zama- 


nında birbirinin gözünü .oyan insanlarda 


hasreti, ancak silâh arkadaşlığında yaşa- 


yabildikleri hıristiyan kardeşlik duyguları- 
nı unutamadıklarından doğmaktadır. 
Allah saklasın, bütün hıristiyanlar dü 
ayni hasreti duymağa başladılarsa, ve hele 
harpten sonraki seçimlerde bazı 
hıristiyanların pek ziyade velvele ile ilân 
edilen muvaffakiyetleri bu hasretten ileri 
geliyorsa hiç de hayra alâmet sayılmaz. 
Mamafi muharrir hiç de o kadar in- 
safsız değildir. Hıristiyan kardeşlik duy- 
gularını tekrar yaşayabilmek için şimdilik 
yeni bir harp tavsiye etmek tinde de- 
gil... Ancak, diyor, vazifemiz gayet basit- 


tir: «Sulh zamanında da harp zamanında 


yarattığımız tarzda bir dünya yaratmamız 


lâzımdır.» Muharrir müsterik olsun. Ken- 


disi gibi iyi hıristiyanları 'bu, hususta va- 
zifelerini büyük bir muvaffakiyetle başar- 


ANANIA EAA Apae kta oldukları temin edebiliriz. 
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.Malümdur ki, kapitalizm kelimesini 
ilk defa Marks kullarirmştır; ve bugünkü 
— içtimai devre nizamına tahsis etmiştir fa- 
© kat bu kelime o derece taammüm etmiştir 
“ki, hemen bütün Burjuva içtimaiyat ve ikti 
satçıları da bunu benimsemişlerdir. Marks, 
ke M © kapitalist sosyetenin, kapitalist ekonomi- 
7 in hususiyetlerini uzun boylu incelemiştir. 
© © Fakat bu inceleme ve bir sonuca bağlama 
© keyfiyetleri kapitalizmin emperyalist safha- 
gi” sina kadardır. Emperyalist safhasını Marks 
i  metodile Lenin incelemiştir. Bu itibarla 
y kapitalist sosyetenin emperyalist safhasına 
takaddüm eden devresini Marks'dan ve 
iin sosyetenin emperyalist safhasını 
Leninden dinlememiz lâzımdır: 
> Marksizme göre her içtimai düzen üç 
- esaslı devreyi ihtiva eder ki bu esası kapi- 


ir talist devreye tatbik edince şöyle bir du- 
© rumla karşılaşırız: 
És I — Teşekkül devresi: Yani Dere- 


© beylik”içtimai nizamında Burjuva sınıfının 
ve gelişmesi ve bir Kemmi teraküm devresi; 
- kapitalist devrede bu çağa Marks var kapi- 
E lismus - kapitalizmin birinci devresi adı- 
-© m verir. Bu devrenin idealoğu Doktor 
i © Quesneydir. Kurduğu içtimai meselek'in 
o adı Fizyekrasidir. 

2 — Yükseliş devresi: Derebeylik'in 
© tasfiyesi ve burjuva sınıfının mutlak ola- 
rak iktidarı ele alması bu devreye Marks 
© Hoek kapitalismus adını verir. Bu devre- 
© nin ideoloğu Adam Simit'dir. Kurduğu iç- 
J. timai meslek Klasik Ekonomi politiktir. 

o 3 — Süküt devresi: Kapitalist cemiye- 
tin mezar kazıcısı olan işçi sınıfının kuvvet 
Ai ve kudret kazanması ve sosyalizmin inki- 
E şahı çağıdır. Bu çağda, kapitalizmin em- 
- peryalist devresidir. Bu devreye Marks ye- 
_ tişememiştir, bu devrenin hususiyetlerini 

yukarda işaret ettiğimiz gibi Lenin vermiş- 
© tir. 


e: 


Kapitalist devrenin hususiyetlerini 
İ Marks (Mukaddes aile yahut Alman ide- 
olojisi) adlı eserinde madde halinde tas- 
© ih etmiştir. Bizde bu eserdeki hususiyet- 
mi leri esas tutarak kapitalist sosyâtenin ka- 
rakteristikl inin başlıcalarını verelim: 
1— Kapitalist cemiyet Endüvidüalis- 
; kapitalist cemiyette her koyun kendi 
ndan asılır, herkes omukadderatını 
-Al kendisi tayin eder. Halbuki Derebeylik 
Eat Vie cemiyeti böyle. değildir. Burada farklı 
© hodamlık yoktur. Jmarethaneler, çeşmeler, 
yetimhaneler, kervansaraylar bir kelime 
Ka Hodgamlık yerine diğergamlık kaim- 
. Derebeylik nizamında Ferd değil bir 


D 


zümre mahküm edilir. Netekim, Mitoloji- 
de; Firavunun gördüğü rüyayı tefsir eden 
kâhinler, Musanm bilmem hangi 
dünyaya gelip krallığı batıracağını söyle- 


senede 


meleri üzerine Kral dünyaya gelen bütün 
erkek çocukları imha Keza bir 
hırsızlık vukuunda hırsızlığı yapan bütün 
köylüler imha edilirdi. 

2 — Kapitalist cemiyet rasyonalisttir, 
halbuki ondan evvelki devirlerde batıl iti- 


etmişti. 


katlar hüküm sürerdi. Kapitalist cemiyette, 
rüyalar, fallar, tabirler, muskalar, dualar 
değil aklın zihnin hakimiyeti esastır. 

aile; kapita- 
list cemiyette aile muayyen Kasd'lara göre 
kurulmaz, paralı olan istediği ailenin kızı- 
na talib olabilir; halbuki kapitalist cemi- 
yetten evvel aile soy adına 


3 — Kapitalizme bağlı 


bağlıydı; âsil 
soydan olmayan bir genç. âsil soydan bir 
aileden eş tutamazdı. Buhunla beraber De- 
rebeylik çağının bu âsalet iddiası en kuv- 
vetli bakiyyelerile Prusyada Yunkers'lerde 
yaşamaktadır. 

4 — Kapitalist cemiyet, hürriyetçidir, 
serbest rekabet üzerine müessestir. Kapi- 
talist cemiyetten evvelki sistemde bu husu- 
siyetler yoktu; orada muayyen merhaleler 
hüküm sürerdi. Çıraklık, kalfalık, ustalık 
ve nihayet kâhyalık..: gibi Korporasyonlar 
rejimi Derebeylik cemiyetinin bir hususi- 
yetidir. 

Kapitalist cemiyetin bu hususiyetleri 
kapitalizmin ilk ve orta merhaleleri dev- 
resine aittir. Emperyalist çağda kapitalist 
sosyete bu hususiyetlerini kaybeder. Ser- 
best rekabet yerine Monopal, Liberalizm 


HİCİV TARİHİ 
Mehmet Akif 
İSTİBDAD 


Otuz milyon ahali üç sakinin böyle mahkümu 
Olup çeksin hükümet namına bir barı meş'umu 
Utanmaz mıydınız bir soysalar zalimle mahkümu 
Siz ey İnsanlık istidadının dünyada mahrumu, 
Semlardan da yüksek tuttunuz bir zül mefhumu. 


O birkaç hime halkından cihangirane bir devlet 

Çıkarmış, bir zaman dünyayı lerzan eylemiş millet 
Zaman gelsin de görsün böyle dünyalar kadar zillet 
Otuz üç yıl devam etsin başından gitmesin nikbet 
Bu bir ibrettir amma olmayaydık böyle biz ibret 


Semapeyma İken rayatımız tuttun zelil ettin 
Mefahir bekleyen abadı evlâdı hacil ettin 
Ne âli kaym idik hayfa ki sen geldin sefil ettin 


Rezil olduk., sen ey kâbus bunu sen rezil ettin, 


` sili Volter'dir. 


Ülkesi halkını, ülkesindeki azlıkları, işçileri ezmek ve Gomu 
milletleri esareti altına almak gayesini güden doktrin faşisttir 


yerine faşizm, parlemento yerine parti gu- 
rubu, Rasyonel-tefekkür yerine kana daya- 
nan tefekkürile (Biyolojik tefekkür) baş 
gösterir. Buna göre burjuvaları iki guruba 
ayirmak mümkündür. 

I — Müterekki burjuva veya akli selim 
burjuvazisi; bu burjuvazinin tipik mümes- 
Bu itibarla Volterin adına 
izafetle Valterci burjuvada denebilir. Bu 
burjuvalar rasyonalisttir; Ferdiyetçidir, ce- 
miyetin inkişafını ameleyi ve diğer ırk'dan 
olan insanları istismardan evvel tekniki 


ilerletmeyi ve tabiatı daha fazla istismar 


tutarlar. 

2 — Mürteci burjuva veya faşist bur- 
juva; bu burjuvalar kralcıdır.  kancıdır, 
Milli hâkimiyetin düşmanıdır. 

Teknik'i o ilerletmekten evvel, diğer 
ırk'dan olan insanları ezmek, işçiyi daha 
fazla istismar etmek gayesini güderler. 
Takdir edilir ki bu burjuvalar kapitaliz- 


min nihai devresi olan Emperyalist çağda 
baş gösterirler, Halbuki, dünya, bu burju- 
valara kalsa insanlık karanlık devreye gi- 
recektir. Buna mukabil gelişmekte 
işçi sınıfı ve müstemleke halkı bu mürteci 
sınıfı ortadan kaldıracak kemmi ve keyfi 
bir kudrette olduğunu ikinci dünya harbin- 
de göstermiştir. Barbar faşistleri Sitaling- 
rad ve Elalemeyn önünde 

etmek süretile bu burjuvaları 


olan 


param parça 
yok etmiş- 
tir. 

Bu Monopolcü burjuvazi şüphe yok 
ki her ülkede ayni derecede inkişaf etmiş 
değildir. Bu itibarla bu karakterlerini her 
yerde ayni derecede göstermezler. Yar 
mahiyeten bir fakat kemiyeten muhtelif- 
tir . 

Meselâ; Almanya ve İtalyada bütün 
mel'aneti ile ortaya çıkan bu Monopolcü 
burjuvalar (yani faşistler), Romanyada 
(Gardist), İspanyada (Falanjist), Fransa- 
da (Ateş Haç), Türkiyede (İrkcı-Turancı- 
Türkcü) kisvesi altında ortaya 
dır. 


çıkmışlar- 


Nihai tahlilde bir Doktirin ki, ülkesi 
halkının saadetini, ülkesindeki azlıkları, iş- 
çileri ezmek ve komşu milletleri esareti al- 
tina almak gayesini güderse o Doktirin ta> 
mamile faşisttir. 
Türkücülükde bu hassa mevcud olduğu i- 
çindir ki ona faşist damgasını vurmakda il- 
men bir mahzur yoktur. Yukarda işaret et- 
tiğimiz gibi bu faşistlik Almanya, İtalya, 
Japonyada olduğu gibi ayni karakterde 
değilse de mahiyeti itibarile budur. 


Türkiyede İrkcı-Turanet-* 


nn et imi M8 


— Türk Şiirinde Gelişme : 3 


Türk şiirinde hakiki demokrasinin ilânı 
Nazım Hikmet, Türk şiirine inkılâpçı realizmi getirmiş ve halkçı sanatın mümessili ol- “a 
muştur. Nazımdan öncesine kadar "Şiirin başladığı yerde şuur susar"dı. Nazım 


şiirin bir şuur işi olduğunu isbat etti. 


Yetkin'ler, Tunç'lar, Ataç, Artam ve gayrihümler sözü myabana ilmileştirilen 
fosilleşmiş sanat anlayışını, iktidarın bahşişlerinden hissemend olan kısır idrâklı, : 
cüce görüşlü menfaat düşkünlerinin son sanat konağıdır. "Fildişi kule" sinde otu- 


* 


ranlara karşı nefret gittikçe artmaktadır. 


Nazım Hikmet: bugün Fransada anlaşılan bir realiteyi en az 20 yıl önce anla- 
mıştı Ve bu anlayışı sayesinde Türkiye hudutları dışında dünyanın en büyük birkaç 


* 


şairinden biri olarak alkışlanmıştı. 


Türk şiirinde esaslı gelişme-fikir ve 
şekil bakım'ndan - birinci dünya savaşından 
sonra başlamıştır. Sanatın sosyal vazifesini 
şuurla kavramak ve bu vazifeyi şuurla ba- 
şarmak şerefi edebiyatımızın en kuvvetli 
sanatkârına nasib olmuştur. Bu sanatkâr 
diri ve ileri fikirlerin kahraman mücahidi 
Nâzim Hikmettir. 


Nâzım Hikmet edebiyatımıza ne ge- 
tirmiştir ve şiirimizde neyi temsil etmiştir? 

Şimdi bu soruyu cevaplandıralım: A 

Nazım Hikmet Türk şiirine inkilâpçı 
realizmi getirmiş ve halkçı sanatin mümes- 
sili olmuştur. Diyalektik materyalizme da- 
yanarak en ileri cemiyet anlayışina uygun 
bir, şekilde edebiyatın sınıf edebiyatı dış'n- 
da mevcud olamıyacağını O hayk'rmış 
kendi sinıfının dâvasın!, düşmanlarını bile 
hayran bırakan bir kudretle müdafaa et- 
miştir. Nâzım, ezilenlerin, izt'rab çekenle: 
rin, «topraktan, ateşten ve demirden haya- 
tı yaratanların» şairi olmustur. 


ve 


* Nâzım materyalisttir. Hayatın akış ha- 
linde olduğunu, tezadların çarp'şmasiyle 
tekâmülün gerçekleştiğini bilir. Sükünu 
reddeder. Eserleriyle bize «akar suya kilid 
vurulamıyacağını» öğretir. 

Nâzım'dan öncesine kadar «şiirin baş- 
ladığı yerde şuur susar» dı. Halbuki Nâzim, 
şiirin bir şuur işi olduğunu isbat etti, şairin 
bayâlden ve rüyadan dem vuran, «tab-ı- 
şâiranesi» iktizası mısralar siralıyan bir ya- 
r deli olduğu zehabını yıktı ve şiirle müs- 
bet ilimlerin kolkola yürümesi zâruretini 
belirtti. Nâzım Hikmet'e göre «Entellektü- 
eller, sosyal hayatın katlarında bir apartı- 
manın merdiveni gibidirler. Hangi kata 
düşüyorlarsa orada oturanların pisliğini. 
temizliğini gösterirler.» (1) Şair de aydın- 
lar dediğimiz bilgililer zümresinden olduğu- 
na göre onlar da içinde bulunduklari snr- 
fin her türlü ıztırablarım, neşelerini, sos- 
yal ve ekonomik durumlarını tesbit ede- 
cektir. Ve şair kendi aşki, kendi saadeti, 
— 4— 


kendi felâketiyle uğraşmıyacak, kütlenin 
nabzı, şairin mısralarında atacaktır. Çünkü 
ferd «milyonların milyonda biri, bir sıra 
neferi» dir. Bu bakımdan kül halinde wa- 
sağı tabaka denilen cemiyetin muharrik 
kuvvetini . muhtelif bakımlardan - ifade 
etmek lâzımdır. Esasen Nâzıma göre; bir 
şairin muvaffak olabilmesi, içinde bulundu. 
gu maddi hayatı yazılarında osanatkârane 
bir şekilde aksettirme derecesine bağlıdır. 
Realiteden kaçan, marazi bir sahada boca- 
lyan, mevzularını kendi çevreleri dışından 
alanlar, her ne marifet gösterirlerse göster- 
sinler, saman alevi gibi çabuk sönmeğe ve 
iz brakmamağa mahkümdurlar. Çünkü 
gerçek sanat, hayatı aksettirebilen sanattır. 
Bu sanatın kadrosu içinde herşey vardır: 
sosyal muhitin karakteristiği, sınıf ihtilâf- 
ları, zaruri mücadeleler, zaferler, yenilgi 
ler, psikolojik tezahürlerinin her türlü çe 
şidiyle insan.. Bütün bunlar öylesine yazıl. 
malı ve anlat'lmalıdır ki, maddi ve ruhi 
gerçekler hakkında okuyucu yanlış istika- 
metlere sürüklenmesin. Nâzim, hakiki sa- 
natin ne olduğunu bütün ayrıntılarına ka- 
dar çok iyi bildiği için (şiirlerinin hepsin- 
de bu gerçekler modern bilim kollarından 
hiç birisiyle tezade düşmemiştir. Nasıl te- 
zada düşsün ki, Nâzım «kendi sosyal sınıfı 
muhitiyle tezad halinde» (2) değildir. Ve 
bu bakımdan da müdafaa ettiği sanat pa- 
rolası, sanat gaye için, sanat cemiyet için- 
dir. «Sanatı cemiyet içinde aktif bir mües- 
sese olarak anlamak, sanatkâr! «insan ruh- 
larının mühendisi» olarak görmek demek- 
tir.» 

«Fikir, sanat âlemiyle cemiyetin. içti- 
mai değişiklikleri, hareketleri arasında sı- 
kı bir münasebet vardır. Daha doğrusu 
cemiyetin maddi temelleri onun sanat, fel- 
sefe gibi fevkani müesseselerini tayin eder. 
Bilmukabele bu «fevkani müesseselerin» 
de temel üzerinde teşkilatlandıran, kem- 
mi tesirleri vardır.» (3) Nâz'mın bu görü- 
şünü yine kendi fikirleriyle açıklıyalım: 


Yazan: Asım SARP 


«Madem ki her eser muayyen bir insa- yağ 
nin eseridir, ve madem ki her insan muay» S 
yen bir içtimai, iktisadi ve harsi (kültürel) 
muhitin içindedir, o muhitle müsbet veya > 
menfi münasebettedir. Bu halde her eser a 
kendini yazanın muhitini, o muhitle olan 
münasebetini ister istemez. ifade eder. 
İşte muhtelif muharrirlerin herhangi 
bir ruhi, içtimai hadiseyi muhtelif surette | 
aksettirmelerinin sebebi budur. g. 
Muharrir herhangi bir hâdise karşısın- : 
da tam mânasiyle bitaraf, afaki olamaz. 
Kara toprağ'n tesirinden kurtulup havada 
yaşamak hiç kimseye müyesser olmamış © 
tr. Hayatın gillü gişmdan azade, kendi 
ruhlarının âleminde; yükseklerde yaşadık- 
larin iddia edenler çok komik bir vaziye- : 
te düşerler; çünkü bu göklerde yaşıyan o 
efendilere biz kara toprağın sakinleri aşa- 
gıdan bakınca pantalonlarının arkasındaki 
bütün kirli yamaları görürüz. ra > 
Bize diyebilirler ki; aşk, hastalık, ölüm 
korkusu gibi sırf enfüsi olan ruhi haletleri 
tetkik edip yazan muharrirlere, hatta bu E 
hâdiselerde yalmız kendi içlerini tahlil eder s; 
yazıcılara ne buyurursunuz? Bunlar yalnız 
kendi kendilerini dinlemiyorlar mı? Bun- i 
lar karatoprağın çamurundan uzak değil pe 
midirler? i F E$ 
Biz buna cevaben deriz ki: Aşk telak- . 
kisi, hastalik, ölüm korkusu vesaire her- 
keste ayni değildir. Muhtelif yazıcılar aşkı Mu 
muhtelif surette telakki etmişlerdir. Muh. 
telif insanlarda ölüm korkusu muhte R 
Bunun da sebebi onların muhtelif harslara 
(kültürlere), muhtelif muhitlere mensub 
olmalarıdır. Musset'nin aşk telâkkisiyle 
Bodlair'in, Puşkin'in, Mayakovsky'ni, “iğ 
Tolstoy'un... aşk telakkileri arasında 
azzam farklar vardır.» (4) 


Bu son derece açık ve kuvvetli iz 


* 


rağmen, hatta dünyanın en ileri san: 
larının beynelmilel olabilmeleri bu anla- 
yışla eser vermiş olmalarından ileri gelmi 

(Devam 9 amou sayfada 


“iğ Cemiyetler kanununda yapılan tadilat 
o ve sınıf esası üzerine partilerin kurulması- 
© na müsaade edilmesi artık açıkça şunu is- 
T bat eder ki, kendi kendimizi «imtiyazsız 
sınıfsız kaynaşmış bir kütle» olduğumuza 
PS, © inandıracak romantik devirler geçmiştir. 
© Olktidarda olan parti, kendi sınıf menfaat. 
nı korumak için diğer bir sınıfı zaruri 
: nasıl istismara mecbur İse, ezilen 
f'da, kendi haklarını korumak ve istis- 
RES marın boyunduruğundan kurtulmak için 
© harekete geçmeğe mecburdur. 

Uzun bir süküt devrinden sonra açılan 
, bu siyasi, iktisadi ve sosyal mücadele devri 
yi one yazık ki, emekçi kitleleri yine teşkilât- 
“sız denecek kadar birlikten mahrum, yine 
tecrübesiz olarak yakalamış bulunuyor. 

— Olktidardakilerin bu zaaftan istifade ede. 
4 -ceklerini züşünmemek pek safdillik olur. 
o Fakat, bütün fırsatlardan istifade etmek 
> süretiyle bir kuvvet olarak ( belirebilmek 
© için daha hâla beklemek gafletine uğranı: 
5 lacaksa, itiraf etmeli ki, münevver geçi- 
inenler, bir gün gelip proletarya davasını 
© geciktirmek suçuyla itham edileceklerdir. 


Mi 
. 


te Münevver sınıfın, kurtuluş davasında 
© böyle passif bir durum almasının sebebini 
© meydana vurmak gayet basit bir mes'ele- 
© dir. Biz bunu herkesin dikkat nazarına ar- 
© zetmekle devamlı bir hatayı baltalamak. 
Ro doğru, yolu göstermek istiyoruz. Lâkin da- 
ba evvel belirtilmesi gereken nokta şudur 
Oki, buradaki münevverden kasdımız İnki- 


3 ile alâkamız yoktur. İnkılâpçı münevver 
“demek, proletaryanın marksist davasına 
yi hizmet eden münevver demektir; bunun 
YE "dışında kalan kısım burjuvaziye aittir. Kül- 
© türün de ancak inkılâpçılık karakterini ha- 
iz olmasını ister, ne burjuva kültürünü ve 
o me de, hatta inkılâpçı münevverin kafasın- 
da kalabilen bu kabil kültürü kabul ederiz; 
. hepsi burjuvazinin olsun, doya doya öğre- 
F ~ni: öğünsünler; bunda proletaryanın gö- 
© zü yek... Bizim kültürümüz, ne mücerret 
© ve metafizik, ne de değişmez bir kalıptır; 
K- bizim kültürümüz, içtimai ve politik müca- 
o delenin, inkılâpçı hareketin edebi bir ifa- 

j Besidir. 
.Malümdur ki, her insani bir mes'eleyi 
italaa ederken, görüş zaviyesi sırf ken- 
e mahsus, yani bitarafane değil, men- 
olduğu 'sınıfın kıymetlerine göre te- 
eder. Demek oluyor ki, herhangi 
şu veya bu mes'ele,'şu veya 


Ye 
k 


- Š $ hadise hakkındaki düşünceleri soruldu- 
< A ğunda, alınan cevap, o şahsın mensub ol- 
Eee mi Ee gil 
< Ci f- t 


e “Yeni gelişmele r içinde > Vi. 


Me 4 ve inkılâpçı münevverin önemi ——(— 


duğu sınıfın görüşünden, o sınıfın menfa- 
atleri iktizası, mes'elenin karakterine göre, 
icabında o sınıfın müdafaasından ibarettir. 


Yukarıda işaret edildiği Türk 
işçi sınıfı henüz teşkilâttan mahrum, kendi 
menfaatini idrak edemiyecek bir durumda- 


üzere, 


dır. Buna sebep olarak, ağır sanayiin he- 
nüz gelişememesi yüzünden kesif işçi mu- 
hitlerinin meydana gelemeyisini ve asıl, 
münevver zümrenin lâkaydisini gösterebili- 
riz. Birinciden ziyade ikinci mes'ele bizi 
alâkadar etmektedir; zira inanıyoruz ki, 
ağır sanayiin inkişaf etmemiş olması, pro- 
letarya inkılâpçı hareketi üzerinde nazım 
bir rol oynayamaz, bahusus Türkiye gibi 
bir memleket olursa. Yine inanıyoruz ki, 
bu ileri hareket memleketimize has şartlar 
içinde muvaffak olabilir; yeter ki, çalışan 
kitlelere sınıf şuurunu aşılayabilecek olan 
inkalâpçı münevverler faal bir rol oynaya- 
bilsinler. Bu sön noktaya lâyıkı veçhile e- 


hemmiyet vermek lâzımken verilmiyor, in- 


ikılâpçılık bir maske gibi kullanılarak her- 


edip, ütopik hayallerle 
Bilinmeli ki, beklemek 


ve istemek birşey kazandırmaz; kazanmak 


kes gününü gün 
avunup gidiyorlar. 


için çalışmak, yorulmak ve mahrumiyetlere 
katlanmak gerektir. Bugüne kadar yapılan 
her ileri hareket böyle kahramanlıkların 
ibretamiz destanlarından ibarettir. Bizim 


münevverlerimizin işte bu noktada kusur- 
ları nelerdir? Vereceğimiz cevap, öyle sa- 
nıyoruz ki otokritikten asla çekinmemeleri 
gereken münevver zümreye bir hatırlatma 
olur ve yapılan hatalar düzeltilerek, inki- 
lâpçılık karakteri, bütün çıplaklığı, bütün 
şecaatı ile kendilerinde belirir. Kendi ken- 
dimizi tenkidden yılmak için ancak burju- 
va tarafımızın kuvvetli olması gerekir; hal- 
buki biz, kendisiyle mücadele ettiğimiz sı- 
nıfın karakterlerinden bir an evvel kurtul- 
mak zorundayız, âksi takdirde, ne bizden 
bir inkılâp beklenir, ne de, asırlardır zul- 
mün yumruğu altında inleyen halkımız için 
bir kurtuluş, bir ümid kapısı açılabilir. 


Fakrüzaruret ve sefâlet içinde yaşa- 
yanları olduğu gibi, daha ziyade münev- 
verlerimiz bir burjuva hayatı yaşamakta- 


GERÇEK 


Demokrasi yolunun kılavuzu, Türk 


milletinin gözü, kulağı ve dilidir. 


dırlar, Kafaları nasıl çalışırsa çalışsın, nasıl 
düşünürlerse düşünsünler, davalarında müf | 
rit denecek derecede samimi olamadıkça, 
burjuva hayatının nimetlerinden kendileri- 
ni kurtaramıyacaklar, mecburen  inkılâpçı 
münevver vasfını bir şeref maskesi olarak 
proletarya davasının zararına taşıyacaklar- 
dır. İşte bizim mücadele etmek istediğimiz 
tip budur. Proletaryanın kurtuluş davasına 
açıkça düşmanlık eden burjuva veya bur- 
juva özentili muhaliflerimizin zararından 
ziyade, bu tipteki dost görünen düşman- 
lardan zarar gelecektir. t 
Şu halde yapılacak şey nedir? 
İnkılâpçı münevverin marksist literatü- 
rü tam manâsiyle öğrenmek mecburiyetin- 
de olduğunu kabul etmek bir ozarurettir. 
Fakat buna o, bir kütüphane faresi olmak 
için değil, bir aksiyon ve bir hareket adamı 
olmak için mecburdur. Zira, bir münevver 
idrak etmelidir ki, proletarya inkılâbını 
yapmayan her millette olduğu gibi, kendi 
milleti de, hakim sınıfın istismarı ile deri- 
sini soydurmaktadır; fakat vaziyetin va- 
hametine rağmen, zülmetin duvarları çat- 
lamış, aydınlık serpilmeğe başlamıştır. Ya- 
pılacak şey, bu duvarı tamamen yıkmak, 
hudutsuz bir aydınlık aleme çıkmak ola- 
caktır. Şu halde inkılâpçı kültüre sahip ol- 
mak demek, halk kitlesinin şuursuz kay- 
naşmasından istifade ederek, onda sınıf 
şuuru ve birliği yaratan bir teşkilât kurma- 
nın Zaruri olduğu kanaatini uyandırmak, 
kafa ve kol işçilerinin birleşmesini temine 
çalışmak demektir. Kısacası, inkılâpçı mü- 
nevver, emekçi kitle ile kaynaşmak ve sa: 
dece sözle değil fi'len de onun kurtuluş 
davasına hizmet etmekle mükelleftir, 
Halkçı münevver, ilmi lâfebeliğinden, 


neticesiz ve boş münakaşalardan kaçınma- 
lı, bilip öğrendiklerini, kıymetine baha bi- 
çilmez bir cevher gibi fildişi kakmalı mü- 
zeyyen kutusunda saklayan burjuva münev 
ver taslaklarından o uzaklaşmalı, hülasa, 
halka cemiyetin diyalektiğini öğretmeli ve 
içtimai inkılâbın kaçınılmaz bir zaruret ol- 
duğunu anlatarak nazariye 
birleştirmelidir. 

İşte bu noktalara dikkat etmekle mü- 
nevver, devlet otoritesinin tazyikinden sa- 
kınmak için, başını kuma gömen devekuşu 
gibi bütün cephesiyle avcıya hedef olmak- 
tan kuttularak, halkın davasını müdafaa 
ettiği sırada karşısına çıkacak olan engel- 
leri yıkmayı öğrenecek, emekçi halk kitle- uğ 
sinin kurtuluş savaşında aktif bir rol oyna- 
yacaktır. i 

F. HİKMET 


ile ameliyeyi 
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© Haftanın Hievi : ai, a 


BUKALEMUN 
IV 
Doğan RUŞENAY 


Ve Bukalemun kendini İttihat ve Ta- 


rakki dalaveresini hiç aratmayan, İttihat ve 


Tarakki ll nin içinde bulunca gözleri sevinç 
le parladı, cebleri hayvani bir iştihayle es- 
nedi.. «Memleketin selâmeti» böyle icabet- 
tirdiği için de Bukalemun altına otomobil, 
kasalarına sterlin, iskeletine koltuk, mazi- 
sine sünger çekti.. Madem ki memleketin 
selâmeti ancak şahsi istikbal garantileri, 
ferdi menfaat temelleri, koskoca muhkem 


kaleler elde edildikten sonra ağza alınır | 


nesnedir... Şu halde her muhitin rengine 
bürünen orman hayvanı da bu çok asil 
ülküye hizmet edebilecek hale gelmeyi iş- 


tiyakla istemekle haklıdır. Ona yanaşır da | 


«peki zatı bukalemunları ki şecaat arz edi- 
yorlar niye inkilâp kartalı ve büyükler 
büyüğü Ata İttihat ve Tarakkinin size ih- 


“san ettiği, üzerlerinde iskeletinizi sürükledi- 


giniz bastonları kafanızda parçaladığı za- 
man kahramanlığınızı göstermediniz de yıl- 
larca sustunuz,» diye bir sual sorsanız hiç 
şübhe etmeyiniz ki o size yine: «çünki mem 
İeketin selâmeti böyle icabettiriyordun diye 
cevap verecektir. 

Dostlar imdad ediniz! Ey Atamın ha- 
tırası imdada koş! Bakınız, bakınız. Bukü- 
İemun yani Atatürkün istiklâl mahkemesi- 
ne çikardığı mahlük inkilâp neslinden genç- 
lerin imzasile kendini müdafaa ediyor! İş- 
te inkilâp neslinden bir kaçı istiklâl mah- 
kemesinin mahkümunü müdafaa ediyor! 
İnkilâba suikast yapılır ve Bukalemun 
memleketi menfaatlerine peşkeş çekerken 
biz Atanın hatırasına yemin edenler aslâ 
susmayacağız.. Senin gözlerinle beraber ey 
büyük Ata inkılâbın kapıları dar, Bukale- 
mun gibilerinin işe karışmasıyle kapandı.. 
Bak şu ihtilâl ve inkılâp memleketinin yü- 
tekler acısı haline.. Hepsi de aynı kafada 
olan bir sürü küçük adam senin büyük 
inkılâbını menfaatin o çürük dişleriyle ke- 
miriyorlar.. Ve daha şimdiden Bukalemun- 
ların uşaklık edip, memleketi fellahlar 
müstemlekeciler ve saltanat, meşrutiyet ar- 
tıklariyle doldurdukları; tekme, tokatla 
yıktığın sarıkların kurduğun parti namına 
camilerde vaz etmeğe kalktığı bir zaman- 
da eyi tarihimizin en dehakâr yıldızı, muh- 
teşem yumruğuna ne kadar ihtiyacımız 
var? 

Bugünki manzara yalnız hazin değil 
korkunçtur da: Tarih bir mahkeme, Buka- 
lemun bir sanık 2,5 inkılâp genci (1) onun 
avukatı, müdafaa şahididir. 

Eğer senin yolunda yürüyenler olma- 
saydı, eğer bu büyük millet senin dehânla 
meşbu bulunmasaydı Bukalemun gibileri 
memleketi bir daha satacaklardı. Bugünkü 
kavga senin yolunda yürümek istemeyen- 
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DEMOKRASİ ve 


Amerikalıların ve Sovyetlerin demok- 
rasi kelimesine verdikleri mana” aynı değil- 
dir. Bazılarının «batı demokrasi anlamı» 
dedikleri çok partili demokraside mutlak 
bir söz hürriyeti her şeyden üstün sayılır, 
ancak bunun maddi imkân ve tesirine faz- 
la bir önem verilmez. Halbuki aynı insan- 
ların «doğu demokrasi anlamı» dedikleri 
ekonomik demokrasi, istihsal vasıtaları 
mülkiyetinin zenginlere verdiği imtiyazların 
kalkması demektir, taraftarları hürriyetm 
ancak böylece gerçekleşebileceğini iddia 
ederler. 

Biri Amerikada, ötekisi oSovyetlerde 
tatbik edilen bu iki cins demokrasi taraf- 
tarlarının biribirine ettikleri tenkitleri göre- 
lim: 


Amerikalılar Sovyetlerde söz hürriye- 
' ti yoktur, orada ancak bir yönde neşriyat 
Raylar, hatıralardan uzun, yapılır, totaliter bir rejim vardır, diyorlar. 


Bir katar boyu; Sovyetler ise Amerikadaki hürriyet bır 

Kıvılcımlı ve keskin raylar! dekordur, Associated Press 1124 gazete 

Size dostlardan, i idare etmektedir, United Press aşağı yuka- 

Sizden dostlara selim Tı üst tarafını elinde tutuyor, yani servet 

Bir kere bakıp, ; bir kaç kişi tarafından idare edilmekte iken 
4 kahırd hürriyet aslında yoktur, diyorlar. 

rart feral Bu iddiaların doğruluğu üzerinde mü- 


nakaşa siyasete kaçacağından, ancak de- 
mokrasinin böylece batı-döğu, Avrupa-As- 
ya diye ayrılmasının sosyolojik olarak yan- 


Öyle içli 
Bir kalb ile ümitliyiz ki; 


Sanki, herşey bizden yana. hş olduğunu işaret etmekle kalacağım. Me- 
Siz ey! bahtın sevinçli yolcuları; sele ne bir ırk meselesi ve ne de uyuşamaz | 
Bu yurt, iki ayrı görüş tarzıdır. 


Bu katar Pr. H. Laski'nin eriği gbi: (Cemiyet 
Ve yerde yıldırımlaşıp ld 


Ve şu gördüğünüz pistonlara bağlı 
tekerlekler, 

Hepsi sizin, 

Hepsi buharlaşmış emeğinizin. 

Ve bir yerde ağlatıp, 

Bk yerdo een 


N. BİNGÖL 


lerle, o yolu devam ettirmek -isteyenlerin 
kavgasıdır. Lânetle dolu Bukalemun senin 
kendilerine inkılâbı emanet ettiğin gençle- 
ri peşinden sürüklemek isterken ve «Üni- 
versiteli» köy imamları yetiştirmeyi mem- 
leket davası olarak ortaya atarken biz se- 
nin çağında şuurlanananlar üzerimize dağ- 
lar yürüse susmayacak, okyanoslar saldır- 
sa durmayacağız! Kanımızda senin inkilâp- 
çı dehânın kıvılcımları yanıyor.. 


© Mu ye ANN, ğe 
KOSLAVAKYA 
“kanlı bir ihtilalle parçalandıktan sonra, 
© devlet kudretiyle kurulacak bir cemiyette 
© (Fransız ihtilalinde ve Sovyetlerde: olduğu 
si t gibi) hürriyet havası uzun zaman doğa- 
pr. maz, halbuki değişme kansız olabilirse ay- 
© nizamanda fikir hürriyeti de dövam edebi- 
lir. Meselâ harp ibtilâlci bir rol oynayabi- 
lir, İngiltere gereken bünyevi değişiklikle- 
o Ki savaş biter bitmez tatbik ederse bu de- 
© ğişme kansız olur, esas olan ekonomik de- 


L$ 


mokrasi kurulur, aynı zamanda da söz 
s hürriyeti devam eder. İşte biz bu fırsatı 


© — kaçırmamalıyız.) 
İşçi partisi başkanı Pr. Laski'nin sözü 
© dinlenmediği için bu ilmi iddianın doğru- 
© luğu İngilterede tahkik edilememiştir. An- 
h cak işaret edilen fırsatı Çekoslovak Cüm- 
X hur başkanı Dr. Benés kaçırmamış ve bu 
o tarihi tecrübeyi gerçekleştirmiştir. 
Geçen sayımızda gördüğünüz ve Türk 
© basınının her nedense hiç işaret etmediği, 
© Çekoslovak endüstrilerinin millileştirilmesi 
kanununun. tatbiki ile demokrasi anlamın- 
da Doğu-batı zıtlığı olmadığı ve Laskinin 
© haklı olduğu isbat edilmiştir, bu inkilâpları 
© istemiyenlerin Alman faşistlerinden taklit 
“0 anky mülahazalarıyla demokrasi anlamını 
ikiye bölme temayüllerinin sosyal hakikat- 
ları örtmeğe matuf olduğu artık sabit ol- 
muştur. 
Laski'nin iddiasını hatırlatalım: 
| — Kanlı bir ihtilâlden sonra hürri- 
o Yetsiz uzunca bir devir gelir. 
jd 2 — İhtilâl yerini tutabilen bit durum 
© olur ve ondan faydalanılırsa hürriyet feda 
edilmeksizin inkılâplar yapılabilir. 


m 
f, 


e 
p” 


E DOĞRU ~~~ 


k” 
«ği 
De 


© Bir kalem gibi İsvrak ve hünerle kullanan 
$ ht i . bül j işçi! | 
« Kurtulursun boyun eğmekten insan oğluna, 
"ükenir çilen, yakındır! 

© Çok sürmez, el zoruna evler yapışın, 

— Mendin için, şehirler kurmanın keyfini! 


— EKMEK — 
Bizi fel kapısına köle eden de sensin, 
Elleri kapımıza köle eden de sen: 
EKMEK! 
Arsız ve hodbin 


Yoksa burada «ırk», «iklim», &coğ- 
rafya ciheti» meseleleri yoktur. 

Misalimize gelelim, «Reynold News» 
un muhabiri D. Raymond diyor ki: 

(Çekler devletleştirme kelimesini sev- 
miyorlar «endüstrilerin millete dönmesi» 
tabirini kullanıyorlar, fihakika millileştiril- 
miş işletmelerde devlet müdahalesi olmıya- 
cak ve kırtasiyeciliğe kaçılmıyacaktır. Ko- 
münistlerden katoliklere kadar her parti 
kanuna taraftardır, ancak bu inkılâbın tat- 
bik süratı hakkında münakâşalar olmuştur. 
Çekoslovakyada her zaman çok partili 
demokrasi vardı, şimdi aynı Zamanda da 


ekonomik demokrasi olacaktır. Kanundan | 


önce ecnebi tröstlerle bağları olan Çek 
tröst ve kartelleri endüstrinin yüzde sek- 
senini ellerinde tutüyorlardı ve böylece iç 
işlerde katı tesirleri vardı. Hatta 
çıkarken ekonomik menfaatleri olan bir 
ecnebi tröstün mümessilleri Dr. Ben&s'e 
gelip Çekoslovakyaya ham madde verme- 
mek tehdidinde bulunmuşlar, başkan ise, 
«bu dahili bir iştir, ancak hisse senetlerini- 
ze verilecek tazminat meselesinde müna- 
kaşaya hazırım» cevabını vermiş. 

İnkılâp değil, böyle baskilar hükümet- 
leri demokrasiden ayırabilir; İngilteredeki 
tereddütlerin müdahaleleri nasıl artırdığını 
ve inkılâpları baltaladığını herkes görmek- 
tedir.) 

; Tam, bir tek demokrasi vardır o da 
Çekoslovakyada başlayan ekonomi demok 
rasisidir, bu da Anglosakson veya Slavlara, 
yani ırkçılığa değil, ekonomik ve sosyal 
şartlara, yani sosyolojiye bağlıdır. 

Rasih Nuri İLERİ 


kanun | 


| 


} 


Bir dostum yana yakıla anlatıyordu: 
Yahu ne olur şu memlekette artık Halk'ın 
iradesi tecelli etse, başına geçecek olanı 
halk kendi başıyla seçse, şuna rey verecek- 
sin buna rey vereceksin diye komik zorba- 
lıklar, maskaralıklar yapılmasa, şu hürri- 
yet bolluğu. içinde vatandaşlara bir de 
açlıktan ölmek hürriyeti; kaldırımlarda sü- 


| rünmek hürriyeti bahşedilmese, 


| 


| mes'ut yarınlara kör, topal 


Ne olur vatandaşların büyük kısmının 
zaruretleri, hakları, hürriyetleri göz önün- 
de tutularak plânlar çizilse, kanunlar ya- 
pılsa, Milletin büyük bir çoğunluğunun ih- 
tiyaçlarına göre işleyen bir mekanizma ku- 
rularak en tok'un değil en açın hali sorul- 
sa. 


Hastalıklar korkunç bir azametle bü- 
tün vatanı sararken, verem yurttaşlarımızın 
dolayısiyle bütün yurdun ciğerini sökerken, 
sıtma kanımızı emer, zührevi hastalıklar 
istihsal eder- 
ken, hastanelerde iki yatakta beş ayrı has- 
tanın yattığı görülürken, ne olur, ne olur 
milyonlarca liralar eylence yerlerine, daha 
sonraki maksatlara dökülmese, 


Bir hastaya hastalığını mütemadiyen 
gizlemek, ona iyi ve sağlam olduğunu tel- 
kin etmek ve bu suretle tedbir imkânları- 
nı baltalamak o hastayı diri diri mezara 
sokmak demektir. Tıpkı bunun gibi, bir 
milletin de hastalığını örtmek için gayret 
etmenin, o milleti öldürmek için çalışmak 
demek olduğu ne olur artık kafalara yer- 
leştirilse de büyük ve hazin yaralarımıza 
ilâç arama devri açılsa. Hataların tasfiye- 
si, salim yolun seçilmesi için, serbestçe ten- 
kit etmek, hakikatları gizlememek esas 
olduğuna göre, ne olur kendi dertlerimizin 
açıklanmasına kendimiz tahammül göster- 


| sek. Ve nihayet elektrik düğmesini çevirin- 


ce nasıl karanlık boğuluyorsa, şu içtimal 
nizamın da bir tarafını çevirsek de bir an- 
da bütün kuduz faşistler melek olüverse, 
bütün menfaatperestler, katiller, caniler, 
soyguncular, alçaklar insan oluverseler, ne 
olur! ne olur! 


— Gittikçe heyecanlanan dostuma, ne 
olacak! dedim. Elektrik düğmesini çevire- 
ne kadar Demokrasi olur! Çevirdikten son- 
sa ise Cennet!.. 


z Paşam mı? Nerde Paşa? 


«Semin bir iğte yünün, al!» deyip © yüzsüme tak 


Yaş, zebani kıyafetli, zulyabani paşa $ 
İlâhi yumru başm bir geleydi sivri taşa 

Yılan bakışlı şebek, bir bakm şunun gözüne 
Kazık boyundan utu” tu berlf senin yüzüne, 
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Büyük şehirlerimizden Piian ae 
da her sene kurulan bir panayırda çeşit çe- 
şit eğlence yerlerinin arasında geziycrdum. 
Kos kocaman dönme dolaplar, atlı karın. 
calar, esrarlı mağaralar, motosikletle do- 
laşılan ölüm silindirleri, bira, şarap büfele- 
ri, nişan atma yerleri, türlü türlü piyango- 
İar, vücutsuz başlar, elli santimlik cüceler, 
görülmemiş varyeteler, altı ayaklı danalar, 
burnuna kadar bütün vücudu kıllı yaradı- 
hş cilveleri, güldüren aynalar insanı önle- 
rinde durmağa, içeri girmeye zorluyordu. 
Her salaşın önünde, kâh iskemle üstünde, 
kâh kerevete çıkarak bağıran sırmalı fis- 
tanlı, kafkas elbiseli, sarıklı, silindir şap- 
kalı, kalpaklı, fesli kadınlar, erkekler, ço- 
cuklar cırlak sesleriyle sanki yolu kapıyor- 
tdu, E 

Meşin bir topa vurarak pazı kuvveti 
denenen bir yerde durmuş, 
yumruk savuran, sonra smtarak ibrenin 
kaça kadar çıktığına bakan delikanlıları 
seyrediyordum. Arkamdan doğru kalın, 
çatlak, hatta 'biraz da bıkkın bir sesin dur- 
madan homurdandığını farkettim: 


gerile gerile 


«Haydi bayanlar, baylar!... Görü!- 
memiş numaralar burada. Bu panayırın 
en büyük hünerleri içerde. Milli oyunlar, 


modern danslar, ağlatıcı dramlar, güldürü- 
cü komediler... İspirtizma, 
illüzyonizma numaraları... 
büyük 'kadın ve erkek 
Görmeden geçmeyin!» 


manyatizma, 
Dünyanın en 
artistleri içerde... 


Başımı çevirip bakınca, bir kaç akşam 
evvel uğradığım külüstür bir salaş tiyatro- 
sunun. önünde olduğumu farkettim. İçerden 
yorgun bir davulla cızırtılı bir klârnetin 
birbirine uymıyan gürültüsü geliyordu. Sa- 
laşın önündeki kocaman bir levhada, lüzu- 
mundan. fazla acemice çizilip (boyanmış 
yarı çıplak bir kadın resmi, 
baş parmağı üstünde güya dansediyordu. 

Geçen gün gittiğim için içerdeki hâri- 
ka numaraların ne olduğunu biliyordum: 
Öksürüklü, sıska bir kız, parçalanmış man- 
tar ayakkaplarını tozlu tahtalara vurup 
boyali saçlarını uçurarak aklınca Lakonga 
yapıyor, arkasından kırk yaşlarında altın 
dişli bir orospu eskisi sepetçi oğlu oyunu- 
nu kepaze ediyor, daha sohra da şiyvesi 
bozuk, ayağı yemenili, pantalonu dizlerin- 
den ve kıçından yamalı geveze bir adam, 
siyah bir gözlük takarak, hokkabazlık nu- 
maraları diye, ucuz eğlence. kitaplarına 
geçmiş iplik yutma, yumurta saklama hü- 
nerleri gösteriyordu. Kırılacakmış gibi sal- 
lanıp gıcırdıyan tahta iskemlelerin üzerin- 
de bu zavallı marifetleri gördükten sonra 
insan, verdiği pâraya bile acıyamıyarak 


es 
Y lme 


tek ayağının, 


ELET YUTMUYOR 


g. a E m, İİ 
dışarı çıkıyor, bir daha buranın 
geçerken yüzünü isteksiz bir 
rTuşturuyordu. 

Gişede cturup bir türlü gelmiyen müş- 
terileri bekliyen patron başını dışarı uzattı, 
bir an sesini keser gibi olan çığırtkana: 

«Bağırsana bel» diye ihtar etti. 

Öteki, gişedekine yandan bir göz attı. 

«Millet artik yutmuyor!» dedi, fakat 
sonra avazı çıktığı kadar haykırarak: 

«Haydi baylar, bayanlar! Böylesini 
başka yerde göremezsiniz! 


önünden 
gülüşle bu- 


incisi, görülmemiş hârikalar meşheri...» 
Sonra yarı kendisine, yarı gişedekine 
hitap eder gibi yavaş bir sesle devam etti: 
«Sahiden böylesini başka yerde göre- 
mezler... Bir giren bir daha kapıya bile so- 
kulmuyor. Çıkarken bizi sopayla 
diklerine şükür!» 


dövme- 


Tekrar yüksek sesle: 

«Estetik danslar... İlmin sırrına ere- 
mediği en son keşif hokkabazlıklar... Eşi- 
ne raslanmıyan şark oyunları... Türk sazı- 
nin bayıltıcı nağmeleriyle süslenen, ses kı- 
raliçelerinin okuduğu şarkılarla” bezenen, 
Firavunlar diyarı, ehramlar ülkesi, hârika- 


lar dünyasından şarka koşan sonsuz aşkla- 


Yak Rüzgâr, Yak... 


Yanan tenlere ve nefeslere, 


Yak rüzgâr, yak 

Tenimi, ! 
Nefeslerimi 

Ve şiirlerimi yak | 
Ki yazılmamış destanlar yazılsın. 


Panayırın tek 


= 
zz 


yi 


rın yakıcı güneşinin ee çevirdiği, 
heyecandan azamet, sevgiden iztrap, inki- o 
sardan azap toplıyan büyük memleket ih 
dram komedisi... Buyurun, bir bakın, be- 
ğenmiyenin parası geri verilecek.» 3 
Yoldan geçenler bu gürültüye s 
rak bakıyorlar, ama hiç duraklamadan yü 
rüyüp gidiyorlardı. Bütün gayretinin, gı 
lağını yırtarcasına bağırmalarının, geçenle- 
rin yakasna sarılacakmış gibi ellerini uzat- 
malarının bir fayda vermediğini gören çı- 5 S 
gırtkan, bitkin bir halde gişedeki patrona : 
dönerek: 
«Yutmuyorlar usta, aroa 
diye homurdandı, «Pılıyı pırtıiyı toplayıp 
dükkânı kapamaktan başka çare yoklu Ka 
Öteki bir an gözlerini dikip düşündü, o 
sonra: i PCS 
«Ulan o zaman ne halt ederiz?... To- 
pumuz sürünürüz be... Bir ümidimiz bu 
panayırdaydı» Ne diye başka yerlere gidi- 
yorlar da bize gelmiyorlar?... Sen bağırl» | 
dedi. hea 
«Başka yerlerde görülecek şey var da > 
ondan, usta... Millet avanak değil...» E i 
«Kızlardan birini dışarı çağır da ken- 
dini göstersin bari!» 


ai 


«Aman usta, bu modası geçmiş mal- 
larla adam kandiıramayız. O kaknemleri 
bir gören bir kurşun atımı uzağa kaçar... 
İçerde 'ne İN bilmeden giren olursa 
ne nimet.. . 
Deni klârnet, birdenbire gırtlakla- 
rna basılmış gibi, seslerini yükselttiler, 
müdhiş bir gürültü kapıdaki basma perde- EN 
nin arkasından, sanki etraftaki satıcıların, | 
salaşçıların bağırışlarını boğmak ister gibi 
son ve ümitsiz bir gayretle, sokağa yayıl- 
dı. y 

Kapıdaki çığırtkan ise, ne söylerse ee x 
lesin, ne yalan atarsa atsın, ne kadar çir- 
pınırsa çırpınsın bir faydası e 
bu oyunu bir kere gafletle seyredenlerin, 
bir daha ayni tuzağa düşmiyeceğini, bütün 
panayır halkının bu hiyleyi öğrenmesin 
yetecek kadar zaman geçtiği için artık hiç 
bir ümit kalmadığını bildiği halde nankör 
işine devam ediyor; bir kere başlanmış o- 
lan bu çıkmaz oyunu, binde bir ümitle 
olsa devam ettirmenin, yarıda kesip ka- o 
ranlık bir boşluğa doğru yürümekten daha Š 
ehven olduğunu düşünerek, dermansız, 7 
boğuk sesine yeni bir hız vermiye kii 
yor: 

Baska yerlerin reklâmına aldı 

; Sanatın, ilmin, hünetin göklere & 
Sili yer burası! Baylar, bayanlar, teşr 
yurun!...» diye gn soluna y 
du. 


r . 


(Baştarafı 4 üncü sayfada) 


ken bizim çeyrek estet, ve yarım filozoflar 
bu anlayışa karşı koymağa devam etmek- 
k tedirler, Şairin cemiyet dışında, fil dişi 
© kulede ahlar, oflar, kıvranmalar ve işitil- 
y memiş buluşlar imal eden marazi ve gayti 
, akli bir mütereddi olması lüzumu - kullan- 
a dığımız bu tabirlerin yaldızlanmış karşılık- 
/ İariyle - izah edile durmaktadır. Yetkin'- 
ler, Tunç'lar ve Ataç, Artam, ve gayri- 
humlar tarafından sözüm yabana ' ilmiles- 
tirilen bu fosilleşmiş sanat anlayışı, iktida- 
s nn bahşişlerinden hissemend olan kısır id- 
râkli, cüce görüşlü menfaat düşkünlerinin 


Ku — 


son sanat konağıdır. Bunlar gençlere Nâ- 
F. zımın sanatını değil, idealist sanatın reali- 
teden kaçma'yı enpoze eden fikirlerini an- 
latip durmaktadirlar, Bunda da kendileri- 
ne hâs sınıfi zekâlarını Kullanmaktadırlar. 
© Zira Nâzım'ın hayat felsefesiyle realitenin 
Dir kavranışı, geniş kütlelerin içinde bulunduk- 
ları müşkül şartlardan mes'ul, olanları ta- 
E. rih karşısında müşkül bir duruma düşürür. 
© Bunu önlemek isteğiyle onlar 
5 i7 poesie-pur, falân, filân diyerek şiirin mad- 
= dî hayatla alakalanmamasını kabul ettir- 
E meğe uğraşırlar. Halbuki; hiç de ileri bir 
ke dergi olmiyan İstanbul bile geçenlerde şu 
$ hakikatı geç de olsa, sütunlarına geçirmiş- 
s ti: 


” 


saf-sanar, 


x «Bu harp öncesine kadar, hemen bü- 
© tün dünyada edebiyatın büyük simaları, 
~ F günlük meselelerin dışında kalmağı tercih 
etmişlerdir. Harp bütün milletlerin edebi- 
yatını sosyal davâya bağladı. Şimdi. bilhas- 
sa Fransada edebiyatın ve diğer sanatların, 


r4: 


u cemiyet olaylarma «engage» olması bir 
p j Zaruret olarak görülmektedir. «Fildişi ku- 
İensinde oturanlara karşı nefret gittikce 


artmaktadır.» (5) 

Hatırlatmak isteriz ki, edebiyatın sos- 
© yal davaya angaje olması zarureti faşist 
t irticanın çıkardığı bu harpten önceki bi- 
T tinci dünya savaşından az sonra .xazım 
ai Hikmet tarafından anlaşılmış ve bu fikrin 
© potasında erimiş inceli kalınlı satırların hal- 
E ledildiği (835 satır) adlı kitab (6) edebi- 
>... dünyamızda bir atom bombası gibi 

patlatılmıştı. Hiroşima'da Japon militariz- 
f Os ezen bomba gibi 835 satır da edebi. 
yi — yatımızda hüküm süren paçavraya çevril- 
o Miş geri sanat telâkkilerini yerle bir etmiş- 
ti Mak o ölü sanatın diritilmesine çah- 


- 


Türk şiirinde hakiki 


demokrasinin ilânı 


"Hangi tılsımlı el"? 


Yekpâre taşlarının ağırlığından; 
Bakışilarımın bile ürktüğü ehramlarda; 
Yalnız Fir'avunların azamet ve şevketini; 
Görürdüm eskiden. 

Şimdi, 
Yüzbinlerce esirin buhar olan emekleri; 
Şuurum'da billürlaşarak, 

Küflü taşları; 

Demek 


kadar; 
Harcattığı emek, 
Tek destekmiş o azamete.... 
En büyük kumandanın başındaki zafer 
tacında; 
Göz kamağtıran bin bir renkli alâimüssema; 
Anlıyorum, 


Her rengini canını veren sayısız erin 


şanlar, tedavisi imkansız bir hastalıkla ve 
zerreleri bir araya getirilemez bir şiddetle 
parçalanma suretiyle yerin dibine indiril 
miş o sanat maskaralıklarının içinde kivra- 
nıyorlar, farkında değildirler. İstanbul der- 
gisi bir memleket dışı realitesini tesbit e- 
derken herhalde memleket içi bir hataya 
düştüğünü farketmemiştir. Çünkü Nâzım 
Hikmet, bugün Fransada anlaşılan bir rea- 
liteyi en az 20 yıl önce anlamıştı ve bu an- 
layışı sayesinde Türkiye hududları dışında 
da dünyanın en büyük bir kaç şairinden bi- 


ri olarak alkışlanmıştı. Halide Edib Adi- emeğinden almış. 
var'ın beyaniyle bir kere'daha öğrendik 'ki, Sökersen onu üstünden, 
İngiliz üniversiteleri edebiyat o profösörleri | Bir fıçı çenberi olur o taç.. 


| * 
KİR alam Glenn. sinide, 
Sızıyor burnuma ter kokusu. 
Vaktiyle ilini laki sümbül 

i kokusundan; 

Daha çok serhoş ediyor beni, ` 
Toprak anamızla haşır neşir olmuş; 
Nasırlı buruşuk bir eli, 
Daha şefkatle öpeceğim muhakkak; 
Anamın bezik kâğıdı tutan yumuşak 


Ben değiştim bayağı, 
Bilmiyorum nasıl oldu, 
Hangi tılsımlı el çözdü gözümdeki bağı? 
4/4/946 
Ş. KUDRET 


bile Nâzmma hayrandırlar, «Türk edebiya- 
tında inkilâb, büyük teceddüd (yenilik) 
Nâzım şekillerinde yaratıcılık, lisanı tasfi: 
ye, halk dilinin güzelleşmesi, tekâmülü, 
hârika, filân, falân... Evet... Fakat bunlar 
da Nâzım'ın ħakikî vasıfları yanında ehem- 
miyetsiz şeylerdir.» (7) Bir tek cümle da- 
ha kaydedelim: «Nâzım, lisanda hakiki de- 
morrai ilân egen yegâne şairdir.» (8) 
Pre FOET EINAR I i GAN 
Gelecek yazımızda «Türk nazmının 
şekillerinde hürriyeti ilân eden ilk adamyıu 
konstrüktüvist sanatının hususiyetlerini be- 
lirtmeğe çalışacağız. Bu suretle de şiirimizin 
kazandığı imkânların ve tdebiyat anlayı- 
şımızın vardığı merhalenin ilk kaynağını 
pek kısa da olsa hatırlamış olacağız. 


a a A Aan e 


İHTİYAÇ 


1 — Orhan Selim, Aksam gazetesi, 7 Haziran 
945 

2 — Nâzım Hikmet, 
yl 987 l 

3 — Resimli Ay, Temmuz 935 

4 — R esimli Ay, Eylül 929 

5 — Istanbul, 15 Mart 946 


6 — Nüzem Hikmet'in ilk eseri 835 Satır adlı 
siir kitabıdır. 929 müyısında weşredilmiştir. Diğer 
siir kltablarmın adları sudur: Jokond İle Si-Ya-U, 
Varan 3, I + İzi ve gece gelen telgraf, sesini 
kaybeden ehir, portreler, Taranta Babuya mek- 
tuplar, Simavne kadısı oğlu Seyh Bedrettin desta- 
mi, #yrıca neşredilmiş üç piyesi, bir romans, bir 
tercümesi, bir etüdü vardır. Orhan Selim'in fıkra- 
larını 'A, Cevad toplamıştır, Memleketimden İnsan 
Manzaraları adını alması muhtemel muazzam bir” 
destan hazırlamaktadır, İmzasız neşredilmiş piyes- 
leri, romanları da vardır, Kan Konuşmaz adlı ve 
Orhan Selim imzalı bir romanı Sonposta'da çıkanış- 
tır. Kitab haline getirilmemiştir: Erzincan zelzelesi 
üzerine Yerler Sarsıldı isimli bir piyes yazmıştır, 


Heray delgisi, sayı 2. 


yaşamla içim 
7 — Peyami Safa, Resimli Ay, Kan el a 
PE n ei Lâzm olan şey 
8 — Sadri Böhem (Ertem), Resimli Ay, Wa- | (o Sensin diye, AE 
ziraw $30. t 


Bo aiaee rim iii pa 


elinden. 


"y 


o — Gümüşlü köyündenik ağa.. 
Yaaa... Desene ki hemşeriyik.. 
ARMEN » denim.. 
Kulaksızların Yusuf çember sakallının 
ellerine sarıldı. 


Ben 


— Lan Ali gelin lan.. Bah hemşeri 
çıktık.. İlâ hemşerim allah seni bize garsı 
çıhardı.. Allah... 

— Eeee.. Dedi çember sakallı, demek 
böyle.. Niye geldiniz burya? 


Hasan'la Ali de sokuldular.. Kulak - 
sızların Yusuf keyfinden kabına sığmıyor, 
ille «gözü açıhlığ yüzünden delinmedik 
gabâ giren» biri olduğunu arkadaşlarına 
gösterdiğine oseviniyordu. Çünkü yarın 
«allah gısmet ederse», keselerinde beş on 
kuruş, hep birlikte köye döndükleri za- 
man, evde avratlarına, kahvede köylüye, 
kendisinin nasıl işler görüverdiğini anla- 
tacaklarını aklından geçiriyor, bir taraf- 
tan da çember sakallı'ya Çukurova'ya ni- 
çin geldiklerini çekiyordu «v». 

— Hanı evendi bilmez deelsin a.. 
Sen de mâsem bizim oralardansın, bu yıl 
kulağasma, mahsil - Mahsul - pek olmadı. 
Buğda'lara karamuk'da indi, gurt yedi 
tüm, bi de öşür «2» bindi mi sana, elimiz- 
de avcımızda ne varsa gara guşlara gap- 
dırdık... 

— Demek öyle, diye çember sakallı 
adam başımı o kaşıdı,şurdan doğru gidin, 
amma dosdoğru.. Karşınıza tiren vagon- 
narı çıkacak, kara vagonnar.. Kara vagon- 
narı geçin, sağa sapın, solda, sarı boyalı, 
bacalı yer.. Kime sorsanız söyler... 

Kulaksızlarnm Yusuf gene çember sa- 
kallının ellerine sarıldı, onları tekrar tek- 
rar öptü, dua etti.. Ötekiler «hayvan gi- 
bi» dineliyorlardı.. Böğütlerini dürttü ki 
onlar da öpsünler.. Onlar da öptüler. Son- 
ra üç arkadaş, çember sakallının târif et- 
tiği yoldan yürüdüler. 

Sora sora fabrikayı bulup ta kapıya 
geldikleri zaman, fabrikanın kapısı üstün- 
deki yuvarlak saat onbiri gösteriyordu. 
Yarım saat sonra işbaşı yapacak ameleler 
fabrikanın önünde, uğultulu bir kalabalık 
halinde kaynaşıyor, şalgamcılar, kuru ye- 
miş satıcıları, çörekçiler yaygaralı sesleriy- 
le gürültüyü artırıyorlardı... üç arkadaş 
bir müddet bu kaynaşmayı bir Kenardan 


seyr'ettiler. Kalabalık içinde kendileri gibi, . 


üst başları paramparça, yabani gözlerle 
her seye şaşkın şaşkın bakışan yayla mem 
leket. uşakları vardı, hem de bunlar öyle 


I — Çekmek: Anlatma, hikâye etme 
mânâsıdır. TORNAN 
— 10 — 


“ÜCARKADA 


Olan Koral 


çoktular ki... Bir ara Kulaksızların Yusuf, 
Köse Hasan'ı dirseğiyle dürttü: 

— Bunnarın hepiciği de iş içün mü 
bekliyorla ki... Diye sordu. 

On bir buçuk'ta dışardaki ameleler 
işbaşı yapmak için fabrikanın «Amele ka- 
pısınndan girdiler. Ortalık birdenbire ten- 
halar gibi olduysa da, az sonra yerlerini, 
işbaşı yapanlara bırakıp paydos edenlerin 
kalabalığı fabrika önünü gene doldurdu. 

İşten çıkanlar arasında kadınlar, kızlar, 
çocuklar küme küme gidiyorlar, arada bak 
kala, manava, yahut kasaba uğrayanlar 
da oluyordu. 

Erkekler de öyle.. Çoğu bakkala, ka- 
saba, yahut çayhaneye dalıyor, yahut ber- 
berin duvarına dayalı kamışlardan birer 
şeker kamışı alıp somururlarken yüksek 
sesle şakalaşıyorlar, pervâsız kahkahalar 
atıyorlardı. 

Bütün bu hâyı-hüy'u alışılmamış göz- 
lerle ve hiç konuşmadan sey'reden Gümüş- 
lü köyünden üç arkadaş, ancak kalabalık 
dağılıp sessizliğin arttığı bir sira kendileri- 
ni, bilhassa işlerini hâtırladılar. 

Söze ilk başlayan gene Kulaksızların 
Yusuf oldu: 

— Lan beri bahın hele: Dedi, geri 
durmağınan iş göremek.. Şöle sohulak he- 
le gapıya taraf... 

Sabahberi birer koyun uysallığıyla çe- 
kilen tarafa giden Köse Hasan'la pehlivan 
Ali, «sohulak sohulak..» demek isteyerek 
kımıldadılar. 

Fabrikanın kurşuni boyalı demir kana- 
dını çekmekte olan uzun bıyıklı Arnavut 
kapıcı'ya bakarak, Kulaksızların Yusuf: 

— Size bişey deyim mi, dedi, bahın 
şorda bakgal var, iki peketeköylü» alak, 
yandan sıkışdırak gapıcıya... 

Pehlivan Ali bu fikri mülâyim buldu: 

— Alak alak... Dedi. 

Köse Hasan yere tükürdü, cevap ver- 
medi.. Lâkin o da buna taraftardı.. 

Kulaksızların Yusuf (o yanağındaki bir 
yara yerini kaşıyarak: 

— Neden, dedi, çünkü şeher adamı 
deel mi, alışığın olurlar harama.. 

Aralarında para topladılar. Kulaksız- 
ların Yusuf cıgaraları «yandan  sıkıştırır- 
ken» hemşerilerinin yanina salivermesi fis- 
liyacaktı. 

Yusuf bakkala taraf giderken pehlivan 
Ali arkasından seslendi: 

— Lan dur Yusuf dur hele.. Bi de kir- 
bit al bâlım nölacâğsa... 


. 


Yusuf mame girerken Köse Hasan, 
Ali'yi çekti: 
— Ali, dedi, Yusuf öneli ve 
ken biz de yanında 'bulunak.. Noden i i 
sen, hepimizinki de bir epmek kaygısı 
Cuvaraları ben veriyom ne dir de, 
nin gözüne o girer... 

Âli : 

— Essahdan da ha.. Dedi, ve Kulak © 
sızların Yusuf cıgaraları fabrika kapıcısı- ] 
na götürürken ötekiler de yanı sira yürü- 
düler, 7 

Yusuf, kapıcıya sokuldu.. 


Arnavud'un ir 
derhal kaşları çatıldı: z 


— Dur geri! 
Yusuf boynunu büktü.. İki yanını kol- 
ladı, sonra cıgaralarla kibriti «yandan» 


uzaftı: 20 

— Hanı evendi malim a, biz Ee 
Bu cuvaraları al da, hani pâlike sâbı hemi 
şerimiz de... 

zamn un aksi damarı kabardı. Yod 
sufu hınçla omuzundan iterek: 

— Sen götür ver o rüşveti pulis Musa 
efendiye... Dedi. 

Kulaksızların Yusuf bozuldu.. ra) 
paketlerinden biri yere düştü. Ali'yle Hav © 
san kenara çekildiler... 4 

Yusuf, düşen paketi aldıktan sonra: 

— Giızma evendi.. Dedi, hani malim 
a, biz köylüyük de.. Adet usil böyle bel- 
ledik... yeri 

Kapıcı Arnavut uzun bıyığını bura bu- 
wa kapı önünde dolaşmağa başladı. Hırslı, 
fakat gururluydu.. Bir ara sinirinden gül 
dü: 

— Pa... 


Dedi, verir rüşved! ; 
Üç arkadaş, kapıcıdan medet ai r 
cağını anlıyarak bir kenara çekild 
Pehlivan Ali kahveye oturmayı teklif 2t- 
tiyse de, Hasan'la Yusuf mâni oldular, in 
Yusuf ; 
— Paramız tükenir.. Dedi. İşimizi 
sağlamlayak da, ondan geri eh gari... 
Saat iki'ye Kadar fabrikanın ord 
top ağaçların altına oturup bekledile: 
Neyi beklediklerini pek de bilmiyorl: 
Düşünüyorlardı ki, «hemşerivleri nasıl o 
sa gelecekti.. 
Saat ikiyi geçe, patronların fevkalâde 
şik otomobili karşıdan görününce, 
Arnavut harekete geçti. Ordaki 
boş»ları kovdu, fabrika kapısının kur 
kanatlarını açtı, yakasının çengelini 
du, esas vaziyette bekledi.. Otomobil 
la geldi, yavaşladı, fabrika kapı 
ağır ağır girerken Arnavut kapıci y yı 
kadar eğilerek «ağavsını selâmla A 
(Deran var) e 


e Tlaftanın iy ie, S 7 ye 


a durdun kaynana zırıltısı 
ni 'dağlamazken bir hastanın 
hırıltısı. 
saçtı gözlerine yeni bir parti 
parıltısı. 
Oluverdin demokrat 
< Seniğidi anti demokrat. 


i Ahmet ÜVEN 
& 
KÖYDEN SESLER 


— Bizimdir idir, bu dağlar, bu 
a taşlar biziml. 
Hürriyet abidemizdir azizim, 
bu dağlar bizim. 
n, b dağların çocuğuyum. 
izh bir gecenin sabahında, 
omuz beklerken mısır tarlasında 


bir ge 


ci ayd ği 


ME A 


Özür diliyorum 


Her müsbet hareketi, her müsbet adamın iyi ve hoşnutlukla karşıla- 
ması zaruri olduğu için ben de yeni çıkmağa başlıyan «Üniversiteli» dergi- 
sini büyük bir hüsnüniyetle açtım. Ve emin olun dostlarım, hint yağı içeğ “ 
gibi, kendimle mücadele ederek sonuna kadar okudum. Bu dergiyi çıkaran» 
ların üniversitelileri temsil ettiklerine kani olamadığım için, bir dergi, çıkar- 
manın maddi imkânına malik olanları ve bilhassa onlara bu imkânı veren- 
leri tebrik etsem yeter sanırım. 

Üniversite muhtariyetinin arifesinde çıkan mecmuada bu meseleye 
dair tek satır yok. Yine üniversite ve üniversitelilerin ciddi meselelerini de 
bulamadım. Besbelli, gayri muhtar esbak üniversite komutanı Rektör, Gene- 
ral Tevfik Sağlam paşadan bu hususta bir emrü ferman almamış olacaklar, 
olur a! i 

Gün'de yazdığım, $u harcı âlem meşhur üniversite münazaraları hak- 
kındaki bir yazımdan dolayı bu derginin muharrirlerinden De-Ce aşağı yuka- 
ri şöyle diyor! 

«O münazaraların mevzularını üniversite idaresi ve profesörler değil, 
biz kendimiz seçtik.» Sonra da bu münazara mevzularının ehemmiyetli ol- 
madığını, hatta bir Amerikan üniversitesinde, dünyanın dönüp dönmediği 
mevzuunda bir münazara yapılıp, neticede dönmiyor diyen tarafının kazan- 
diğını söylüyor. Ve «özür dile!» diye de beni tehdit ediyor. i 


Özür dilemek işten değil, hele böyle kuru veya yaş tehditlere alışık 
olduğu yazısından pek belli olan Bay De-Ce'den bin defa özür dilerim r 
ama, iş bununla bitmez ki... Hem De-Ce benim cehaletime versin, büyükle- 
rin küçükleri af etmek sanındandır. Ben De-Ce ye bir hikâyecik anlatmak 
isterim:! ; 

Amerika'nın bilmem hangi şehrinde bir hâkim kendi hususî otomobi- 
lini sürerken, Amerikan polisi sopasını kaldırıp: 

— Dur! demiş ve 3 

— Arabanızı hızlı sürdünüz, diye ceza kesmiş. İş mahkemeye intikal 
etmiş ve işe bakın ki, ayni hâkimin mahkemesine düşmüş. Amerikalı hâkim 
kürsiden savcının ididrâanamesini okumuş ve bir hakim sıfatiyle konuşmuş. 
Sonra cübbesi ni çıkarıp sanık yerine geçmiş. Bu sefer karşısında hâkim 
varmış gibi müdafaa etmiş. Daha sonra hâkim yerine geçmiş. bu sefer de, 
karşısında sanık varmış gibi karar vermiş ve cezayı haklı bulmuş. Hemen 


cebinden nakdi ceza miktarı kadar parayı çıkarıp vezneye vermiş. Fakat 
o eyâletin kanunlarına göre hâkimler kendi karar verdikleri para cezasından 


yüzde şu kadar alırlarmış. Hakim sağ eliyle yarayı vermiş, sol eliyle de 
haklarını almış. Bu uydurma değil ajans haberidir. e 


Bir de ikinci hikâyecik var daha yeni: 
- Bi kini'de tecrübesi yapılacak Atom bombasına Amerikalılar sinema 
yıldızı sanatkâr kahpe Rito Hayworth'un siyah tuveletli bir resmini yapmış- 
lar. Ne dersiniz bay D.C.? Bizde bunları yapalım mı? Bırakın şu özür dile- 


Orası Amerika, burası Türkiye. 

Siz münazara mevzularını biz kendimiz seçtik derken filhakika bir şeca- 
at arzediyorsunuz amma özrü kabahatinden büyük diye buna derler. İki 
Amerikalı karşı karşıya geçer ve Mr. Tom erkek midir, dişi midir? diye 
münakaşa edebilirler ve dişi diyen kazanırsa hayret de edilmez. 


Siz yine «yemek için mi yaşanır, yaşamak için mi yenir?» diye müna- 


EBR e 


po 


HARP DÖNÜŞÜ . 


islak halatların üstünde 
Gölgem var, yapyalnız. 
Harp şarkıları gelmiyor meyhanelerden 


tve 


Üzgün sarhoşların söylediği. . 


Çocukların yazı tura attıkları 
Geceleri yan gelip yattıkları yere 


Çöpçü arabasını bırakmış. 
Güverteler boş 


Güverteler sessiz. 
Bir çan sesi geliyor 
Uzaktan uzağa... 


Ertem HARZEM 


Köy Enstitüleri Dergisi 


Hasanoğlan köy Enstitüsü tarafın- 
dan yılda dört sayı olarak çıkarılan «Köy 
Enstitüleri Dergisi» nin son sayısını da al- 
dık. İçindekiler: İncelemeler, enstitü çalış- 
maları, tercümeler, kitap tanıtma, haber- 
ler gibi bölümlere ayrılmıştır. Üç sayısı 
daha ziyade edebi ve sosyal bir değer ta- 
şıyan bu dergini hbü sayısını daha ağırbaş- 
h, daha bilgi yüklü bulduk. „Köylerini 
.hakkiyle bilen bu ileri gençlerin, köyün 
iktisadi ve içtimai durumu üzerindeki in 
celemeleri yepyeni bir görüşle 
kıymetli etüdlerdir. 


yapılmış 


Hikâye hatıra ve şiirlerinde' rastlanan 
mabhallilik, folklor, örf adete muteallik 
motifler. çok renkli ve dildeki ustalıkları 
çok göz alıcıdır. Teknik bakımından da. 
geliştikleri takdirde bize köyü verebilecek 


ileri şair ve hikâyecilerin bu gençler A mama ln li En — 


sından çıkabileceğine ( inanabiliriz. Onlar 
köylünün dertlerini yalnız gören ve dinli- 
yen:bizzat yaşayanlardır. Toprağın insan 
emeğini insafsızca yuttuğunu bilen bu genç 
ler, köylünün nasibinin yağsız bulgur pila- 
vından ileri gidemediğini açıklayacak ka- 
dar da cesurdurlar, 


Derginin gelecek yıl için daha başarı: 
l çıkabilmesi için şu.noktayı kaydetmeden 
geçemiyeceğiz: Sosyoloji, sanat ve edebi. 
yat yazıları dergiden çikarılır, dah artistik 
bir şekilde ( yayınlanırsa, zevkimiz daha 
çok okşanmış olacaktır. Şimdiden başarılar 
dileriz. e 


Haftalık Kültür ve Aktüalite Dergisi 


Hristiyan klisesinin son vaziyeti 


Büyük Fransız inkılâbı ile büyük bir darbe 
yiyen papalık (Fransız arazisinin üçte biri klise- 
nindi, ihtilâlle bu duruma son verilmişti) sonra- 


lari Anonim şirketlerinde aksiyonlar alarak ve Öküzüne “nal bulamıyan ana 


'her memleketteki disiplinli teşkilâtı sayesinde eski 
kuvvetini bulmuştu. . 

Bir çok memleketteki laiklik .yüzünden mek- 
tepler gibt bir propaganda aleti kaybeden katolik 


Kilisesi, Birinci genel savaşta Iki muharip safta da | Bize pantalon reba gördü Ç 


hükümetleri haklı gösterip zafer için dualar ettir- 
diğinden büsbütün itibardan düşmüştü. Katolik 
klisesi solculuk, vė laiklik gibi mefhumlârdan 
korktuğundan bu harpte de sağ partileri ve faşiz- 
mi müdafaa etti. İşgal edilmiş memleketlerde, me- 
selâ. Fransada sağcrar Almanlarla işbirliği ettik- 
lerinden Birleşmiş milletlerin zaferi belirinee Va- 
tikan hakikaten milliyetci olan bazı papazlar va- 
sıtasıyla bir sosyal - hristiyan oyunu oynamaya 
başladı, yani İncildeki iptidai sosyalizm temayül- 
lerini hortlatmaya yüz tuttu. Filen en büyük kapi- 
taliâllerden olan, ve teşkilât olarak omünakaşasız 
bir diktatür seklinde bulunan Papalık müessesesi 
böylece kaynaşan Avrupayı frenlemek ve kâybol- 
muş İtibarmı yeniden kazanmak istemektedir. 


Son kardinal tayinleri (Kardinaller papa tara- 
fından seçilip kllsedeki en yüksek papaz kademe- 
sidir, papa ölünce yenisini kardinaller aralarından 
seçerler) Amerika kıtasına doğru büyük bir kay- 
ma belirtmektedir, filhakika on bir yeni Amerikan 
kardinali tayin edilmiştir. Muazzam sermayeler! 
olan Vatikan bakımından hu gayet tabiidir, biz 
Türkler bu nevi kuzuluk taslayan kurt papaz hi- 
kâyelerini iyi biliriz, 


PARTİ VURMAK 
PARTİ KURMA K 
Yazan: Aziz NESİN 
GERÇEK 
İşçinin, köylünün, küçük esnafın 


gazetesidir. vi 


Stad matbaası 


Her türlü baskı ve dizgi iş- 
lerini sür'at ve nefasetle en 
ucuz şekilde yapar. 
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Armut ağaçları kisir, 
Arzu şeytani dallarda, m 


Boyunduruğu geçirir boynuna “ 
Çaresiz.. ; 
Ve allaha cariye 


Armut ağaçları. er Mi 


Bal : 


GERÇEK 
İnkilâpçı Türk avdınlarının hü r À 


mâşalesidir. 


BAŞAK 


İleri demokrat kültür d 


Bu ileri fikir dergisini okuyucula 


tavsiye ederiz 


YARENLİK 
ŞİİRLER 
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